2019意大利自然世界四地巡回赛入选作品
Gran Prix d’Autunno
A. 彩色开放组
罗兆金《希望-Hope》
安琪《绽放-Bloom》
马佩燕《北极燕鸥-Arctic tern》
曹阳《法会-Dharma assembly》《高原红-Rosy cheeks》《盼归-Longing for return 》
陈少华《围网-Purse net》
由孚强《奔马图-Horse galloping》
干登荣《路上-On the road》《晒鱼干的女人-Woman drying fish》
宫力《牧羊曲-Song of herding sheep》《万马奔腾-Ten thousand steeds gallop》《协奏曲-Concerto》
胡雄《彝族女孩-Yi girl》《知识之光-Light of knowledge》
李惠静《生命乐章-Movement of life》《围网-Purse net》
李建平《石匠精神-Stoneman》《心灵之光-Light of the heart》
李绍清《晨牧-Morning grazing》《多彩海围-Colorful purse net》《织网女-Woman weaver》
李世洲《冬天的收获-Winter harvest》
刘晓兰《奔驰-Gallop》《雪中倩影-The beauty in the snow》
陆启辉《忙绿的晒场-Busy》
罗少珍《晨牧-Morning Grazing》《牧童-Vaquero》
任明《即将消失的行业-乡村铁匠-Disappearing industry-rural blacksmith》《窥视-Peep》
童江川《冰岛蝙蝠山2-Vestrahorn in Iceland2》《牧归-Returning grazing》
王永和《金色河床-Golden riverbend》
吴军锋《母女维权-Mother and daughter safeguard legal rights》
徐嘉恩《绿-Growth》《大漠戈壁日落-Sunset on the Gobi》
徐金安《万马奔腾-Ten thousand horses gallop》
徐梦庄《较劲-Compete》
徐维祥《渴-Thirsty》
杨国美《花海彩浪-Color waves of sea flower》《湿地探幽-Explore the wetland》《水润百彩-Moisturized》《拓展-Expand》
杨学彪《跳跃-Jump》
于长仁《蒙古族马倌 1-Mongolian herdsman 1》《蒙古族马倌 3--Mongolian herdsman 3》《蒙古族马倌 4--Mongolian herdsman 4》
张湘《捕-Fishing》
赵红《童年的记忆-Memory of childhood》《孟加拉村民-Bangladeshi villager》
朱爱民《叠瀑戏水-Frolic under the waterfall》《古老的传说-Old legend》
B. 黑白开放组
徐圳宏《矿工人生D-The miners’ life 4》《矿工人生A-The life of miners 1》《矿工人生B-The miners’ life 2》
匡亚《飞檐走壁-Wall-walking》《阅读-Reading》《这一家子-The family》
陈少华《顶瓶-Carry on the head》
由孚强《坝上奔马-Horse galloping on Bashang》《父亲-Father》《根雕艺人-Root carving artist》
干登荣《等待-Wait》《三人行-Three》
邝海春《中国仙鹤-Chinese red-crowned crane》
雷尊惠《风雪兼程-Against wind and snow》《好收成-Good harvest》《大山主人-Mountain master》
李惠静《马背上的女人-Woman on the horseback》
李建平《巴布亚兄弟-Papuan Brothers》《禅梦-Dream in the Sanskrit》《风雪归途-Returning in the snow》《风雨无阻-Rain or shine》
李世洲《冰湖活鱼-Fish in the ice lake》
罗少珍《渴望-Desire》《恬静-Quiet》
穆强《凝视-Gaze》《期待-Expectation》《期望-Expect》
任明《赶潮之路-On the road》《色达印象-Seda Impression》《雨中牧羊人-The sheepherder in the rain》
童江川《骏马奔腾-Galloping steeds》《蒙古马-Mongolian horse》《童趣-Childlike》《驼影-Camel shadow》
王伟建《演出之前-Before the show》
王永和《奔向太阳-Galloping to the sun》
吴亮《池塘边-Over the pond》
夏尚志《足当凳-Sitting on the foot》
徐嘉恩《千年都市遗迹-1-Relic of millennium city 1》
杨国美《冬韵-Winter rhyme》《美羽呵爱-Care》《水润梯田-Moisturized terrace》
杨学彪《怒视-Glare》
张湘《风雪牧归图-Return in the snow》
赵红《朋友-Friend》《船夫-Boatman》
朱爱民《哥俩好-Brothers》《揭开面纱露真容-Unveiled》
C. 自然组
罗少珍《神奇变幻麦迦底湖-Wonderful Lake Magadi》《日出长颈鹿-Giraffe under sunrise》《温情-Family Warmth》《奔驰-Gallop》
徐维祥《恶斗不止-Endless battle》《争斗-Fight》
余宁台《捕获-Capture》《飞翔-Fly》《与生命共舞-Dance with life》
杨亚军《暖冬-Warm winter》《怀抱-Hug》
马佩燕《奔向”天河之渡“-Crossing Mara River》
常江滨《惊心动魄马拉河-Soul-stirring Mara River》《火龙戏水-Paddle》
宫力《消融-Melting》
邝海春《喝望甘泉-Desire for sweet dew》《不是猛禽，胜似猛禽-Like bird of prey》
匡亚《班公棤-Pangong Tso》《琼库斯台-Qiongkusitai》
李绍清《爱的奉献-The devotion of love》《喂宝宝-Feed the baby》
林文钟《小鸟也采蜜-Gather honey》
刘晓兰《穿越冰川-Cross glacier》
穆强《生命的重音符-Grave accent of life》
童江川《池衫湖秘境-Fir lake Secret》《翠鸟-Kingfishers》《虎趣-Fun》
吴军锋《爱的呢喃-Twittering of love》
吴亮《叠罗汉-Pyramid》
夏尚志《乞讨-Begging》
杨国美《如鱼得水-Like fish in water》《神秘投影-Mysterious shadow》
赵红《白桦林之秋-Autumn of birch forest》
D. 环境组
罗少珍《湖面翱翔-Fly on Lake Magadi》
李绍清《金色滩涂-Golden intertidal zone》
吴军锋《大地的色彩-Color of the land》《梦幻元阳-Dreamy Yuanyang》
朱爱民《归-Return》《多彩坝上-Colorful Bashang》
宫力《秋雾村庄-Foggy village》《牧羊曲-Song of shepherd》
罗兆金《炼-Temper》
徐维祥《下罩-Down》
曹阳《雪域神山-南迦巴瓦-Holy mountain of snowfield- Nnamjagbarwa》
陈少华《冰雕-Ice engraving》《画中画-Picture in picture》
邝海春《丹顶鹤乐园-The paradise of red-crowned cranes》
匡亚《恒河之殇-The pollution》《码头-Wharf》
雷尊惠《轻舟巳过万重山-Boating》
李建平《荒野-Wilderness》
林文钟《劲浪-Waves》
陆启辉《林间养鹅-Goose in the forest》
童江川《欢迎之手-The Welcoming Hand of Singapore》
王伟建《猎鱼-Fishing》《渔歌-Song of fishing》《惊起一滩鸥-Frightened gulls》
吴亮《琼楼玉宇1-Fabulously rich residence》《银色梯田-Terrace in the cloud》
夏尚志《帕里草原-Pali Prairie》
肖笛《大地韵律-Rhythm of the land》
杨学彪《祈求甘露-Pray for sweet dew》
张斌《秋阳双马图-Horses in autumn sun》
张湘《天溶水韵画鱼肥-Fish fertilizer》
Gran Prix d’Inverno
A. 彩色开放组
李绍清《织网女-Woman weaver》《晨牧-Morning grazing》
赵红《孟加拉村民-Bangladeshi villager》《渔夫-Fisherman》
匡亚《奔牛-Bull running》《我的地盘-My site》《拐枚与铁轨-Walking stick and rails》
陈少华《脸谱-A group of boys》《补网-Mending net》
马佩燕《暮光下非洲野牛-Cape buffalo in twilight》
曹阳《高原红-Rosy cheeks》
常江滨《阅读-Reading》
徐圳宏《矿工人生C- The life of miners 3》《矿工人生D- The life of miners 4》
邝海春《起飞-Take off》《这里有蜜-Gather honey》
雷尊惠《幸福的羞涩-The shyness of happiness》
李惠静《围网-Purse net》
李世洲《冬天的收获-Winter harvest》
罗少珍《戏水Masai children playing in the river》
罗兆金《希望-Hope》
任明《窥视-Peep》
童江川《冰穹-Ice dome》《牧归-Returning grazing》
温佐沛《童年伙伴-Childhood friend》
吴军锋《母女维权-Mother and daughter safeguard legal rights》《快乐童年-Happy childhood》
徐梦庄《较劲-Compete》《马入雪海-Horse in the snowfield》
于长仁《蒙古族马倌 1-Mongolian herdsman 1》《蒙古族马倌 2--Mongolian herdsman 2》《蒙古族马倌 3--Mongolian herdsman 3》《蒙古族马倌 4--Mongolian herdsman 4》
朱爱民《叠瀑戏水-Frolic under the waterfall》
B. 黑白开放组
邝海春《中国仙鹤-Chinese red-crowned crane》
童江川《驼影-Camel shadow》《蒙古马-Mongolian horse》《童趣-Childlike》
陈少华《期盼-Expectation》
由孚强《坝上奔马-Horse galloping on Bashang》
徐圳宏《矿工人生D-The miners’ life 4》《矿工人生A-The life of miners 1》《矿工人生B-The miners’ life 2》
匡亚《身所栖，魂所依-The place of soul》《这一家子-The family》《飞檐走壁-Wall-walking》
雷尊惠《风雪兼程-Against wind and snow》
李建平《禅梦-Dream in the Sanskrit》《风雨无阻-Rain or shine》
刘晓兰《风雪牧马人-Wrangler in the snow》
罗少珍《渴望-Desire》《恬静-Quiet》
任明《赶潮之路-On the road》《雨中牧羊人-The sheepherder in the rain》
王永和《违规参赛-Illegal participation》
温佐沛《揽客-Attract customers》《铁轨上玩耍的孩子-Children playing on the rail》
杨国美《冬韵-Winter rhyme》
赵红《朋友-Friend》《船夫-Boatman》《驶向梦的国度-To the land of dream》
C. 自然组
罗少珍《神奇变幻麦迦底湖-Wonderful Lake Magadi》《日出长颈鹿-Giraffe under sunrise》《温情-Family Warmth》《奔驰-Gallop》
杨亚军《怀抱-Hug》《暖冬-Warm winter》《视野-View》《随行-Follow》
童江川《虎趣-Fun》《池衫湖秘境-Fir lake Secret》
余宁台《捕获-Capture》《飞翔-Fly》《与生命共舞-Dance with life》
徐维祥《恶斗不止-Endless battle》《生死搏斗-Fight for life》《争斗-Fight》
马佩燕《相亲相爱-Love each other》
常江滨《惊心动魄马拉河-Soul-stirring Mara River》
陈少华《恩爱一家2-Affectionate family》《俯瞰大地-Overlook》
宫力《消融-Melting》
邝海春《喝望甘泉-Desire for sweet dew》
匡亚《班公棤-Pangong Tso》
李建平《鹭之恋-Egret love》
刘晓兰《穿越冰川-Cross glacier》
任明《溪水潺潺-Murmuring of stream》《嬉戏-Frolic》
吴军锋《爱的呢喃-Twittering of love》
吴亮《叠罗汉-Pyramid》
夏尚志《乞讨-Begging》
杨国美《丛林五月-Jungle in May》
D.环境组
罗少珍《湖面翱翔-Fly on Lake Magadi》
朱爱民《多彩坝上-Colorful Bashang》《冬韵-Winter rhyme》《归-Return》
赵红《家-Home》
童江川《欢迎之手-The Welcoming Hand of Singapore》《路易斯湖-Louis lake》
匡亚《恒河之殇-The pollution》
常江滨《家园-Homeland》
陈少华《冰雕-Ice engraving》
由孚强《九龙五虎梯田-Wuhu Terrace》
宫力《秋雾村庄-Foggy village》
雷尊惠《家园-Homeland》
李建平《大漠-Desert》
李绍清《晨曲渔歌-Morning fishing song》
林文钟《劲浪-Waves》
陆启辉《林间养鹅-Goose in the forest》
罗兆金《山间赶羊-Herd sheep in the mountain》
潘静宜《万松路新貌-New look of Wansong Road》
任明《踏雪吟花-Enjoy in the snow》
单金德《日落时光-Sunset》
王伟建《猎鱼-Fishing》《渔歌-Song of fishing》
吴军锋《大地的色彩-Color of the land》
肖笛《鸟瞰杭州湾大桥-Hangzhou Bay Bridge from above》《钱江绿能-Green energy in Qianjiang》
徐金安《山坡之秋-Autumn hillside》
徐维祥《下罩-Down》
杨学彪《赶火车-Catch the train》
张斌《秋阳双马图-Horses in autumn sun》
张湘《天溶水韵画鱼肥-Fish fertilizer》
Gran Prix di Primavera
A. 彩色开放组
匡亚《奔牛-Bull running》《拐枚与铁轨-Walking stick and rails》
李惠静《围网-Purse net》《生命乐章-Movement of life》《飞雪迎春-Flying snow welcomes spring》
杨国美《花海彩浪-Color waves of sea flower》《湿地探幽-Explore the wetland》《水润百彩-Moisturized》《拓展-Expand》
陈少华《脸谱-A group of boys》《补网-Mending net》《围网-Purse net》
曹生渊《佛在心中-Buddha in the heart》
曹阳《法会-Dharma assembly》《高原红-Rosy cheeks》《渔家女-The daughter of fisherman》
由孚强《奔马图-Horse galloping》
宫力《牧羊曲-Song of herding sheep》《万马奔腾-Ten thousand steeds gallop》
胡雄《彝族女孩-Yi girl》
徐圳宏《矿工人生C- The life of miners 3》《矿工人生D- The life of miners 4》
雷尊惠《幸福的羞涩-The shyness of happiness》《一缕阳光-A ray of sunlight》
李建平《石匠精神-Stoneman》《心灵之光-Light of the heart》
李绍清《织网女-Woman weaver》《晨牧-Morning grazing》《针线情深-Needlework》
李世洲《冲田之音-The music》
刘晓兰《奔驰-Gallop》
罗少珍《晨牧-Morning Grazing》《牧童-Vaquero》《捡牛粪Picking up cowdung》《戏水Masai children playing in the river》
罗兆金《希望-Hope》
任明《即将消失的行业-乡村铁匠-Disappearing industry-rural blacksmith》《窥视-Peep》
童江川《冰穹-Ice dome》《牧归-Returning grazing》《冰岛蝙蝠山2-Vestrahorn in Iceland2》
温佐沛《豪拉大桥上的老者-The elder on Howrah Bridge》
吴军锋《母女维权-Mother and daughter safeguard legal rights》
吴亮《斗艳1-The beautiful game 1》
徐嘉恩《绿-Growth》
徐维祥《闲聊-Chatting》
杨学彪《跳跃-Jump》
于长仁《蒙古族马倌 1-Mongolian herdsman 1》《蒙古族马倌 3--Mongolian herdsman 3》
张斌《马背上的恋情-Love on the horseback》
赵红《孟加拉村民-Bangladeshi villager》《渔夫-Fisherman》《伙伴-Friends》
朱爱民《叠瀑戏水-Frolic under the waterfall》《古老的传说-Old legend》《幸福像花儿一样-Happiness blooming like flowers》
B. 黑白开放组
邝海春《中国仙鹤-Chinese red-crowned crane》
赵红《驶向梦的国度-To the land of dream》《朋友-Friend》
徐圳宏《矿工人生D-The miners’ life 4》《矿工人生A-The life of miners 1》《矿工人生B-The miners’ life 2》《矿工人生C-The miners’ life 3》
匡亚《飞檐走壁-Wall-walking》《阅读-Reading》
安琪《风-Wind》
曹阳《叼羊-Buzkashi》
由孚强《父亲-Father》《万马奔腾-Ten thousand steeds gallop》
雷尊惠《好收成-Good harvest》《往事-The past》《大山主人-Mountain master》
李惠静《回家路上-On the way home》
李建平《风雪归途-Returning in the snow》《风雨无阻-Rain or shine》
李世洲《冰湖活鱼-Fish in the ice lake》
林文钟《听鼓-Hear》
罗少珍《渴望-Desire》《恬静-Quiet》
罗兆金《不屈胡杨-Unyielding》《小帮手-Little helper》
任明《赶潮之路-On the road》《祈盼-Expecting》
童江川《骏马奔腾-Galloping steeds》《童趣-Childlike》《驼影-Camel shadow》
徐梦庄《较劲-Compete》《马入雪海-Horse in the snowfield》
杨国美《沧海余韵-Rhyme of the sea》
杨学彪《缅怀-Memoriam》《怒视-Glare》
C. 自然组
罗少珍《神奇变幻麦迦底湖-Wonderful Lake Magadi》《日出长颈鹿-Giraffe under sunrise》《奔驰-Gallop》
徐维祥《恶斗不止-Endless battle》《生死搏斗-Fight for life》《争斗-Fight》
余宁台《捕获-Capture》《飞翔-Fly》《与生命共舞-Dance with life》
马佩燕《王山下的寂寥-Solitude》《奔向”天河之渡“-Crossing Mara River》
曹生渊《黄河源头—鄂陵湖-The source of Yellow River- Lake Eling》《长江源头—沱沱河-The source of Yangtze-Tuotuo River》
常江滨《惊心动魄马拉河-Soul-stirring Mara River》
陈少华《俯瞰大地-Overlook》
宫力《消融-Melting》
徐圳宏《鹪莺代母哺育-Feeding》
匡亚《班公棤-Pangong Tso》
李建平《鹭之恋-Egret love》
李绍清《倩影-The beauty》《亲吻-Kiss》《喂宝宝-Feed the baby》
林文钟《小鸟也采蜜-Gather honey》《小心翼翼-Carefully》
穆强《生命的重音符-Grave accent of life》
任明《溪水潺潺-Murmuring of stream》《嬉戏-Frolic》
童江川《池衫湖秘境-Fir lake Secret》《翠鸟-Kingfishers》《虎趣-Fun》
吴亮《叠罗汉-Pyramid》《绿野仙踪-The Wizard of Oz》
夏尚志《乞讨-Begging》
杨国美《激情夏日-Passionate summer》《如鱼得水-Like fish in water》《神秘投影-Mysterious shadow》
杨亚军《暖冬-Warm winter》《视野-View》《随行-Follow》
赵红《白桦林之秋-Autumn of birch forest》
D. 环境组
童江川《欢迎之手-The Welcoming Hand of Singapore》《路易斯湖-Louis lake》
罗少珍《湖面翱翔-Fly on Lake Magadi》《金田映月-Golden fields under the moon》
吴军锋《大地的色彩-Color of the land》《梦幻元阳-Dreamy Yuanyang》《晨捕Morning fishing》
杨学彪《祈求甘露-Pray for sweet dew》
曹阳《山上人家-People in the mountain》
常江滨《家园-Homeland》
陈少华《漠之相伴-Man and camel》
由孚强《九龙五虎梯田-Wuhu Terrace》《龙脊梯田1-Longji Terrace 1》
干登荣《居庸关-Juyongguan Pass》
宫力《秋雾村庄-Foggy village》
匡亚《恒河之殇-The pollution》
雷尊惠《轻舟巳过万重山-Boating》
李鹏麟《秀岭流云-Flowing Clouds》
李绍清《金色滩涂-Golden intertidal zone》
陆启辉《林间养鹅-Goose in the forest》
任明《踏雪吟花-Enjoy in the snow》
王伟建《渔歌-Song of fishing》
王永和《童话世界-Fairytale world》《脸盆村-Basin Village》
吴亮《晨捕-Fishing in the Morning》《琼楼玉宇1-Fabulously rich residence》《仙境-Live in the Heaven》
徐嘉恩《徜徉历史长河中-Wandering through history》
徐金安《梯田之晨-Morning of terrace》
徐维祥《下罩-Down》《妈妈在哪-Where is mom》
余宁台《漂移-Drifting》
张斌《苗族“跳月-Miao folk dance 2》
朱爱民《冬韵-Winter rhyme》《归-Return》
Gran Prix d’Estate
A. 彩色开放组
李惠静《围网-Purse net》《生命乐章-Movement of life》《阿妈的念想-Missing》
曹生渊《熬出幸福-Stewing》
曹阳《高原红-Rosy cheeks》《渔家女-The daughter of fisherman》
陈少华《脸谱-A group of boys》《补网-Mending net》
宫力《万马奔腾-Ten thousand steeds gallop》《小演员-Little actor》
徐圳宏《矿工人生C- The life of miners 3》
匡亚《奔牛-Bull running》
李绍清《织网女-Woman weaver》
李世洲《冬天的收获-Winter harvest》
罗兆金《希望-Hope》
童江川《冰穹-Ice dome》《牧归-Returning grazing》《冰岛蝙蝠山2-Vestrahorn in Iceland2》
吴亮《斗艳1-The beautiful game 1》《偶遇2-Meet 2》
徐嘉恩《绿-Growth》
徐梦庄《较劲-Compete》
杨学彪《沉思-Meditation》
于长仁《蒙古族马倌 1-Mongolian herdsman 1》《蒙古族马倌 2--Mongolian herdsman 2》《蒙古族马倌 3--Mongolian herdsman 3》《蒙古族马倌 4--Mongolian herdsman 4》
赵红《孟加拉村民-Bangladeshi villager》《渔夫-Fisherman》《伙伴-Friends》
B. 黑白开放组
安琪《风-Wind》
陈少华《期盼-Expectation》
由孚强《坝上奔马-Horse galloping on Bashang》《万马奔腾-Ten thousand steeds gallop》
干登荣《三人行-Three》
胡雄《玩伴-Playmate》
邝海春《中国仙鹤-Chinese red-crowned crane》
匡亚《飞檐走壁-Wall-walking》《这一家子-The family》
雷尊惠《风雪兼程-Against wind and snow》
李惠静《回家路上-On the way home》
李建平《风雨无阻-Rain or shine》
李世洲《七旬老人手工编-Hand knitting of seventy-year-old elder》
林文钟《听鼓-Hear》
刘晓兰《眼中世界-The world in the eyes》
罗少珍《马赛球童-Playing Soccer in Maasai》
穆强《期望-Expect》
任明《赶潮之路-On the road》
童江川《蒙古马-Mongolian horse》《童趣-Childlike》《驼影-Camel shadow》
王永和《奔向太阳-Galloping to the sun》
杨国美《沧海余韵-Rhyme of the sea》《美羽呵爱-Care》
赵红《朋友-Friend》《列-Array》《驶向梦的国度-To the land of dream》
C. 自然组
罗少珍《神奇变幻麦迦底湖-Wonderful Lake Magadi》《日出长颈鹿-Giraffe under sunrise》《温情-Family Warmth》
陈少华《俯瞰大地-Overlook》《恩爱一家2-Affectionate family》
宫力《消融-Melting》
徐维祥《恶斗不止-Endless battle》《生死搏斗-Fight for life》《争斗-Fight》
常江滨《火龙戏水-Paddle》
徐圳宏《鹪莺代母哺育-Feeding》
匡亚《班公棤-Pangong Tso》
李建平《鹭之恋-Egret love》《梦幻丹山-Dreamy Danshan》
李绍清《爱的奉献-The devotion of love》《倩影-The beauty》《亲吻-Kiss》《喂宝宝-Feed the baby》
林文钟《小鸟也采蜜-Gather honey》
刘晓兰《穿越冰川-Cross glacier》
任明《嬉戏-Frolic》
童江川《虎趣-Fun》《育季-Breeding season》
吴军锋《爱的呢喃-Twittering of love》
杨国美《如鱼得水-Like fish in water》《神秘投影-Mysterious shadow》
杨亚军《暖冬-Warm winter》
余宁台《与生命共舞-Dance with life》
赵红《白桦林之秋-Autumn of birch forest》
D.环境组
陈少华《冰雕-Ice engraving》《画中画-Picture in picture》《漠之相伴-Man and camel》
张湘《天溶水韵画鱼肥-Fish fertilizer》
罗少珍《湖面翱翔-Fly on Lake Magadi》
王伟建《渔歌-Song of fishing》
常江滨《家园-Homeland》
童江川《欢迎之手-The Welcoming Hand of Singapore》《路易斯湖-Louis lake》
徐维祥《下罩-Down》
宫力《秋雾村庄-Foggy village》《牧羊曲-Song of shepherd》
马佩燕《北极仙境的鸟儿们-Birds in the fairyland》
曹阳《漓江春早-Early spring of Lijiang》
由孚强《武当红装素裹-Wudang in red》
干登荣《居庸关-Juyongguan Pass》
匡亚《恒河之殇-The pollution》
雷尊惠《轻舟巳过万重山-Boating》
李鹏麟《秀岭流云-Flowing Clouds》
林文钟《捕抓日出的摄影术-Capture the sunrise》
罗兆金《炼-Temper》《希望的田野-Hopeful field》
潘静宜《田野方阵-Fields Array》
任明《晨捕-Morning fishing》《时光•老茶馆-Time in old teahouse》
单金德《光耀仙人-Glorious fairy》
王永和《童话世界-Fairytale world》
吴军锋《大地的色彩-Color of the land》
夏尚志《帕里草原-Pali Prairie》
徐金安《山坡之秋-Autumn hillside》
徐梦庄《晨曦-Morning glow》《夕阳辉照-The sunset glow》
杨国美《世遗湿地-World Heritage Wetland》
杨学彪《春忙-Spring sowing》
翟铭《独行火山之巅-Alone on mountain top》
张斌《秋阳双马图-Horses in autumn sun》
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